nesztelen léptekkel surran be a sekrestyébe kis névendékével. Ka-
tona Lészlé hiivos targyszeriiséggel adja a reptld pisztolygolydt,
Déterfy Borbéla a pikirtség ironikus 4brézolasdban verhetetlen,
Sérosdi Lilla arcdn meg a puha, lanyos odaadas tud szépségesen
felfényleni. Réba Roland mind gazdagabb eszkéztart szinész, mig
Nagy Zsolt figurain altalaban az 8serd it 4t. Csakanyi Eszter
unottan, alig leplezett megvetéssel dolgoz6 segélyezdként is ki-
valo, attdl viszont a lélegzetiink is elall, amikor a legvisszafogot-
tabb modorban el8adja a meger8szakolt masfél éves kislany
monolégjat. A hatésa nagyjabol olyan, mintha gyomorszéjon vag-
nanak benniinket.

Lehet egyébként kifogasolnivalokat is talalni a Krétakor Fekete-
orszdg cim( el6adésaban. A szerkesztés szempontjabél azt, hogy a
kil8tt goly6 és Schwarzenegger nyalokédjanak szerepeltetése volta-
képp ugyanaz az tlet, kétszer elstitve. Tartalmilag talan azt, hogy
sok fontos téma megjelenik ebben a miiben, mas, hasonlé fonto-
sak meg nem, vagy a tdbbiekénél kisebb sullyal. (Péld4ul hogy mi-
lyen mértékben vagyunk manipulélva, arra szinte csak a kunbajai
polgarmester hamisitasi tgyérdl szdlo, ,elhallgatds” dal utal.
Igaz, a szam remek.) Nem kizart az sem, hogy a Feketeorszdg he-
lyenként sérti a néz8k izlését, persze nézje és izlése valogatja.
Nem is a meztelen himtagokra gondolok — istenkém, rég be va-
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gyunk mutatva egymédsnak, majdhogynem az 6sszes krétakoros
szinészt és szinészndt lattuk mér ruhatlanul —, hanem, mondjuk,
az Onégetések megzenésitésére. LegfSképpen pedig az elgondol-
kodtatd, hogy miként viszonyuljunk ehhez a h{ivés, szenvtelen ki-
allashoz, amellyel a tarsulat elénk teszi a negativ tarsadalmi jelen-
ségeket, anélkil, hogy a miértekre, a lehetséges okokra is megpro-
bélna érdekléd8 figyelmet forditani. De amint felvetni késziilok
magamban e kérdést, Tilo Werner el3adés végi beszéde még ezt
a talpalatnyi ingovanyos talajt is kihtizza a kétségem aldl. Azt
mondja a zarszoban, hogy mindaz, amit ma este csinaltak itt ne-
kiink, moralisan értelmezhetetlen. Ok csak hatni akartak. De-
monstralni, hogy milyen tigyesen zenélnek, énekelnek, jatszanak.
Sikerilt nekik. Nem fogjuk egyhamar elfelejteni.

FEKETEORSZAG (Krétakdr Szinhaz, Millenaris Teatrum)

iRTAK: a jatszok, Jeli Andras, Moldvai Mark, Veress Anna, Schilling Ar-
pad, Tasnadi Istvan. DRAMATURG: Ari-Nagy Barbara. DISZLETTERVEZO:
Agh Mérton. JELMEZTERVEZ®: Kiss Julcsi. RENDEZ6: Schilling Arpad.
SzEREPLOK: Banki Gergely, Csakanyi Eszter, Gyabronka Jézsef, Ka-
tona Lészlé, Mucsi Zoltan, Nagy Zsolt, Péterfy Borbéla, Raba Roland,
Sarosdi Lilla, Terhes Sandor, Tilo Wemer, Téth Attila m. v.
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M PINTER BELA:

A radvinyi sotét erddbe, ismerds korok és vildgok legmélyére kala-

uzol benniinket Pintér Béla. Csalddtorténetet ad el6 1084-bél.
Gyermekkorunk kedves viliga tirul elénk: BM-es alkoholista diktdtor
apa veri a gyermekeit, feleségét, és rettegésben tartja csaladjdt; ongyil-
kossdggal fenyegetdzd, hajdan intellektudlis démon anya, ma rékos
magyartandr; civakodd, kutyagyilkos unokatestvérek; amatSr szinész-
bél elmeroggyanttd gylirt nagybdcsi; citeramiivész és orosz hadifogsdgot
megjirt nagyapa, valamint megértd lelki tamasz és gyerekgyilkos tanité
bdcsi. Es maga a gyerek, Erika, a hetedik sziiletésnapjat iinnepld dldo-
zat, lét és létezés nélkiil, szétrombolva, dllatti torzulva. Ismeriink ilyen
BM-es apukdt, lelki kezelt anyukdt és sériilt gyerekeket.

A Siitemények Kirdlyndje cim( Pintér Béla-darab szerepldi, viszo-
nyai, atmoszféraja, torténete ismerdsek. Mondhatndm, kézhe-
lyek, aminthogy azok is. Szandékosan. A sotétben kezddd§ els-
adas els6 mondataban elhangzik a blivés évszam, ezen orwelli
égtajak és e nemzedék (a jatszoké és — bocsanat — az enyém is)
szimbolikus éve. Hogy magunkra ismerjink. Pintér Béla korabbi
darabjai is kozhelyekbdl, elére gyartott elemekbdl épiiltek, a kul-
tara, f8ként a szubkultira hordalékabdl, mirelitjébdl. A darabjai-
ban felhalmozott furcsa, szines tormeléket két dolog teszi egy-
szerivé és Osszetéveszthetetlenné. Egyrészt ahogyan szemléli és
szemlélteti torténeteit: a fénytdrés, a karnevali nevetés adta alul-
nézetbd] tekint erre az otthonos vildgra. Masrészt az a szinpadi
nyelv, amellyel az egy személyben ir6-rendez8-szinész distanciat
teremt az elbeszélt torténet és az elbeszélés médja, a mit és a ho-
gyan kozoétt. A fordulatos, felhabositott torténetszovés Pintér
egyik erénye, most azonban nem erre dsszpontosit, hanem na-
gyon pontos kézeget, korhangulatot teremt (minden elemér,
darabkéjat hamisitatlanul — az Orwo-kazettatdl a rajra 1év8
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ABBA-zenéig). A dramabeli kozegteremtés azonban erds, jol meg-
irt figurdkat kovetelne (némelyik itt igen vézlatos). Dramaturgiai-
lag nem meggydz3 a patchwork-szerl felvezetés, amelyben a
szerepl8k csak felvillannak (még viszonyok nélkiil), majd hagyo-
manyos, linearis szerkezetbe allnak be.

A Siitemények Kirdlyndje Pintér legsotétebb darabja; vagy ha nem
a legsotétebb, akkor a legdrdmaibban elSadott, legkevésbé nevet-
tetd. Ha teljesen nem hagyja is maga mogott a t8le megszokott és
hallhatolag elvart nevettetést — kézonsége, gyanakszom, eleve arra
van kondicionélva, hogy eldadésain nevessen, és nevet is, pedig
kevesebb oka van r4, mint eddig barmikor —, ha a parbeszédekben
bdven van is humor, maga a vildg komorult el. Ezt a vildgot méar
nem latjuk — & sem latja — viccesnek, Ggy, mint a Parasztoperdét
vagy a Gyévuskdét. A Siitemények Kiralyndje kozvetlen kegyetlensé-
gén mar nemigen lehet felhtlentl kacaraszni. A pintéri nevetés
eddig sem volt ugyan felh8tlen, némi hideglelés mindig vegyult
bele. Ezuttal egy talpig dramai Pintér Béla all elétriink. Ismét a
valésagban talaljuk magunkat, Ggy, mint korabbi, zenés ,kor-
szaka” eldtt.

Ha nem a nevetd tekintet, akkor az abrazolas nyelve lattathatta
Ujnak a régit, ismeretlennek az ismerdst, idegennek a sajatot.
Két legutdbbi darabjaban a zene, illetve az operai szerkesztés
(a Parasztoperdban), tovabba az operai el8addsmod és teatralitas
(a Gyévuskdban) teremtett szimbolikus szinpadi nyelvet, s nem-
csak nyelvet, mfajt is. Darab és el6adas ott furcsa fesziiltségbe
kertilt. A Siitemények Kirdlyndje e tekintetben is régi-Gj dtra 1ép:
visszalép Pintér korabbi darabjainak kézvetlen 4brazolasmodja-
hoz. Ahol a dolog az, ami.

A tér, amelybe beléptink, arénaszer(i, magasan, kirtéformajaan
emelkedik (diszlet: Horgas Péter). A kérszinpad zért hely, amely-
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ben a figurdk Gsszezarva, a torténet és a
szinpadi nyelv szerint is egymas nyaka-
ban-nyomoréaban élnek. A szinpad forog,
ha forgatjék, vagy olykor magatél elindul.
Ugy tlnik, szimbolikus térszerkezet ez, mi
pedig csaladi cirkuszra véltottunk jegyet.
Am a szimbolikus olvasat ennyiben marad:
sem a latvany, sem a targyak hasznalata
nem koveti a kezdeti elképzelést. (A mindig
szimbolikus jelmezeket tervez8 Benedek
Mari is 1étezd ruhadarabokat ad a figu-
rakra.) A kérszinpadon durva, nyers, ot-
romba valdsag tarul fel. Ebben tapicskol-
nak a szerepl8k: a foldre dobott siilt csirke-
combokban, szarral bekent sziiletésnapi
tortakban, széttort magnodarabokban.
A valbsag valésagos abrazolasa, a kozvet-
len megjelenités azonban nem szolgélja a
kivant dramai hatast. A dolgok meg nem
mutatisa, a (teatralizalt, elrejtett) titok
tobbet ér a kozvetlen meztelenségnél.
Ezért is feltlin8bbek most a drdmai szoveg
gyengeségei, a kényszermegoldasok, a cse-
lekmény lezarasanak esetlegessége. Mert
sem a nézdpont, sem az abrazolds nem
tudja kiragadni a kézhelyet a kozhelybdl,
és Gjszerlinek, masnak lattatni, mint Jocus
communisnak A szinészi munka azonban,
akarcsak némelyik jelenet kompozicija,
élményszerd. Unatkozni Pintérrel és tarsu-
lataval most sem lehet.

Bar A Siitemények Kirdlyndje nem zenés
darab, mégis zenélnek benne. A csalad va-
lamennyi tagja kotelezen citerazik — igy

engedelmeskednek a zsarnok apa hagyoméanyGrzésrdl és népi értékekrdl alkotott elképze-
lésének. Ahogy vezényszora letérdepelve citerajuk £61é gornyednek, és megalézottan pen-
getni kezdik szomort miinépdalaikat, tobbet fejez ki a nyers val6sdgnal — a szimbolikus
gesztus, a koreografia, a korusjelenet a citerazast kozos sorssa emeli. A hangszer és a koré
fonddo nevetséges, ostoba torténetek (a nagyapa, a népi bard zenei tehetségének legen-
déja, az egyik gyerek alsagos torténete arrdl, hogy micsoda megnyugvas szamaéra cite-
razni) a darabban és az el6adasban is pontosan jelzik az alezredes apa elborult tudatat.
A kérusjelenetek koziil a kozos fohaszok, imak — amelyeket mindannyiszor az apéért, a
szerepl8kért és kiszolgaltatottsagukért mondanak — azonban kézvetlenségiik miatt ke-
vésbé tudnak hatni.

Kivalo az Erikat, a kislanyt alakitd Enyedi Eva finom, pontos jatéka. Az aldozatta vale
gyermek rokonszenvet ébreszt, és humora van, egyszerre visszataszité és szeretni valo,
konnyekig meghat6 és nevetséges. A figura éllati 1étbe stillyedtségét jobban érzékelteti a
szinészi jaték visszafogottsaga és a megformalt 1ény esend@sége, mint az a jelenet, amely-
ben a szinész nyakérvvel a nyakan kutyat alakit, és csontért liheg. Megint csak az 4brazo-
las kozvetlensége valik erGtlenebbé az elemelt jatéknal. (Es a kutyafigura is talsagosan
ismerds. Egy masik csalddtorténetben, Biljana Srbljanovi¢ Csalddtorténetek. Belgrdd cimi
darabjaban lattam hasonlé kutya-lanyt.) Pintér Béla szinészi jelenléte a zsarnok apa sze-
repében erdteljes, figyelmet parancsol6. Ez az apa félelmetes és kiszdmithatatlan, min-
denkit a markaban tart — a nézdt is beleértve. Lerészegedési jelenete egyenesen braviros.
De a szinész Pintér valosagosabbra faragja szerepét, mint amilyenre irta. Az el8adas elsd
jeleneteiben jaromba fogva, szarvakkal a fején & hiizza a kérszinpadot mint igavoné allat
— dolgozik, ,,mint a marha”, ,mint az llat”, ,mint a barom”, amint ez a darabban is el-
hangzik. Azonban ez a szimbolikusra maszkirozott figura elszigetelt jelenség az el6adas
egészében. Csak a kis Erika folytatja e gondolatsort utolsé jelenetében, amelyben neki kell
felvennie a jarmot és a terhet, megmozditania a szinpadot. Nem tudni, hogy Erikinak, a
szerepnek vagy a térékeny szinésznek esik nehezére beinditani a forgdszinpadot, de feszilt
és szép a pillanat: amikor a térékeny lany elmozditja a stlyos terhet. Az anya szerepében
Szalontay Tiinde mindvégig elemeltebb a tobbieknél, jatékosabb és humorosabb is, ének-
18, széthtuzott bgszédével, szétes§ mozdulataival stilizaltan tragikus, élvezetes figurat
teremt. Csatéri Eva a szétivott testvér szerepében pontos figurat hoz, bar réghéz kétot-
tebb, mint Szalontay. A két fittestvér kéziil Thuréczy Szabolcs az erdteljesebb és ponto-
sabb, Téth Jézsef fakobb humort és esetlegesebb. Quitt Laszlonak és Bencze Sandornak
alig jut eljatszani valo szerep (a nagyapat, illetve a nagybacsit alakitjék). Dedk Tamés

Enyedi Eva, Csatari Eva, Toth Jézsef, Thuréczy Szabolcs és Szalontay Tiinde
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Pintér Béla és Enyedi Eva

Koncz Zsuzsa felvételei

a tanitd szerepében meglehetdsen szik,
realista regiszterben mozog. Neki kell a
josagos, gyerekcentrikus tanitobél soro-
zat-gyerekgyilkossa vélnia, két nem mel-
lékes kozbeékelt figuran keresztil: az
egyik amolyan bélcsész hippi, a masik
Ujabb BM-es ivadék, aki apja hatalméval
fenyegetézik. Mindegyik szildrdan 4ll a
val6sag talajan, a draméban és a szinészi
munkéban egy-arant. Ez azonban zava-
ros vonalvezetés(i valdsag.

PINTER BELA: A SUTEMENYEK
KIRALYNOIJE (Pintér Béla és
Tarsulata, Szkéné Szinhaz)

DiszLET: Horgas Péter. JELMEZ: Benedek
Mari. zeNe: Darvas Benedek. RENDEZTE: Pin-
tér Béla.

SZEREPLOK: Enyedi Eva, Pintér Béla, Dedk
Tamas, Szalontay Tinde, Csatéri Eva, Thu-
réczy Szabolcs, Téth Jézsef, Quitt LaszIo,
Bencze Sandor.

KovAcs DEzsO

Tuba és szaxofon

B BERTOLT BRECHT:

fémesen csillogd szinpadon méretes, jokora aluminiumdobozok a ldtviny meghatdrozé

elemer. Rakosgatjdk, forgatjdk, felallitjak Gket, kinyitjdk e konténerek fedelét, kipakol-
nak beldliik; az igencsak funkciondlisnak tiing kisebb-nagyobb fémladdk barszekrénynek, asz-
talnak, iléalkalmatossignak, megmdszandd hegynek és szaunahdttérnek is alkalmasnak bizo-
nyulnak. Az alkohol és a n6 utani 6rokés hajsza kozben Puntila egyszer csak kisebb fémbdrond-
del robajlik be a szinre ivécimbordjdval, a biréval s szolgdjéval, Mattival, akdrha a Vald Vilag
villalakdjaként késziilne tivozni a jdtékosok korébdl. Pedig csak vodkdsiivegeket cipel benne jobb
id6kre, hogy aztdn a linya, Eva révidesen elkobozza Sket a kedves papdtil. Mikor meg a jiték
vége felé, mdr némi tapasztalat birtokdban szentiil elhatdrozza, hogy egyszer s mindenkorra be-
fejezi az alkoholizdldst, Findval, a hazicseléddel (Szirtes Agi jétssza visszafogott elegancidval)
behurcoltatja s az asztalra rakatja az dsszes sztaniolboritdsii vodkdsiiveget; eziistosen csillognak
a gléddba dllitott butélidk, Puntila tandcstalanul kézbe veszi az egyiket, forgatni kezdi, s a pusz-
ta mozdulat felkelti benne a pidlds vagydt; s az onkéntes absztinencidnak hamar vége, délnek a
fémszerkezetek: ezerfelé gurulnak a palackok, s folytatédhat a mamoros attrakeid.

Az eziist, a fekete, a fehér és ezernyi rnyalatuk a jelmezeken is visszakészon: Puntila
(Haumann Péter) fekete-fehér 5ltozékei, lanya, Eva (PelsBczy Réka) egyrészes eljegyzési
ruhéja, villog talpti topankaja, a mulya férjjelolt atrasé (Takatsy Péter) cirkuszian csil-
logé diplomataszerelése, a Puntila 4ltal hajnali alkoholmimorban eljegyzett alkalmi
ardk népi ihletésti oledzékei mind a hideg szinek arnyalatait mutatjak. (Matti fakon
téglapiros inge a kivétel.) A diszlet- és jelmeztervezd Zeke Edit a rendezé Maté Gaborral
egyetértésben fémesre, hidegre, ridegre, csikorgosra tervezte a latvanyt s a Katona jaték-
terét a brechti jatékhoz. Ami nem lenne baj, s6t igazan illenék is a darab vilagképéhez,
amelyben vitriolos, fanyar humor, dévaj komédiazas, csip8s guny vegyiil tanité célzata
tarsadalmi szatiraval s az emberi gyarl6sig és 6nzés meg kiszolgaltatottsag finomszer-
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kezeti rajzaval. A szerepl8k némelyike ha-
lovanyan, bohécfehérre mazolt arccal jele-
nik meg a szinen, masok s6tétre riizsozott
ajakkal jatszanak; hogy ki, mikor, hogyan
és legf6képp miért van kimaszkirozva, az
jotékonyan homalyban marad az el8adas-
ban. Egy kiadésabb részeg duhajkodas
utdn Puntila és kisérete ormétlan, sziirke
téglafalon 4t hatol be a szinre, omlanak az
elemek, dl az ingatag szerkezet. (A tégla-
falzizas motivuma még egyszer megis-
métlédik, amikor is Puntila térvényes pa-
linka utdn kajtatva , bekonyoksl” a falon
Csempész Emma ablaka mellett.)

Az érett Brecht egyik legjelesebb, am
honi szinpadokon meglehetdsen ritkan
jatszott szinmiivében a jellemeket s az em-
berek kozti viszonylatokat szinérél és fo-
nakjarol mutatja be, egyuttal azt is a néz8
elé tarva, hogy a magatartdsformak, az
emberi viszonyulasok is id8rdl idére rela-
tivizalodnak, atalakulnak, atértékelddnek,
s végiil a széls8séges karakterjegyek szinte
észrevétlenil egymasba cstsznak, elimi-
nalédnak.
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